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INTRODUCTORY WORD

Dear friends, supporters and colleagues of the Czech Centres,

Our regular Annual Report provides us the opportunity to present our main activities of the past year.
At the same time, it is a chance for us to look back, reminisce, view photographs from exhibitions, recall
all of our large projects, read once again the reviews of our events, and assess our work.

What was the year 2007 like? It continued with successful projects but it also brought changes and new
trends. We opened a new Czech Centre abroad; Buenos Aires, Argentina becoming the seat of our first
representative branch in South America. We also welcomed several new directors among us and moved
our offices. The Czech Centres in Brussels and Kiev have new locations, and the main branch in Slovakia
returned to Bratislava; it is now located directly in the historical centre of the city.

We organised a record number of events and projects. There were almost 2,500 of them, which is 700
more than in the previous year. | would like to take this opportunity to express my gratitude to all of you
who helped us to present and promote Czech culture, business, education and tourism around the world.
We very much appreciate the cooperation of our partners, thanks to whom we can organise exhibitions
in the best galleries and participate in large festivals and shows. Our achievements would be substantially
less significant without the support of our sponsors, to whom we would like to thank. At least some of
them will be mentioned in our 2007 Annual Report.

We believe that during the upcoming years we will also successfully fulfil the targets of public diplomacy
and help to support the promotion of the goodwill of the Czech Republic throughout the world.

Jaroslav Kantdrek
General Director of Czech Centres
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Vysledkem spolupréace nékolika
partnerd je unikatni vystava fotografii
Batovské tovarny o¢ima ¢eskych

a némeckych studentt fotografie,
kterou vystavovalo CC Praha a prazsky
Goethe Institut.

The unique photo exhibition of

the Bata’s factory through the eyes
of the Czech and German students
of photography is the result of

a cooperatioon of several partners.
It was presented by the CC Prague
and Prague Goethe Institute.

FOTO: ARCHIV VYSTAVY 137°

5468

Ohlast v zahrancinich
médiich

Responses
in the foreign media

Jsme piispévkovou organizaci Ministerstva zahrani¢nich véci Ceské republiky. Mdme 24 zastoupeni po
celém svété. Nasim poslanim je podpora dobrého jména a pozitivniho obrazu Ceské republiky v zahraniéi
a rozvijeni mezinarodni spoluprace a partnerstvi.

Vefejnost v nasich hostitelskych zemich seznamujeme s bohatstvim Ceské republiky v oblasti kultury,
vzdélavani ¢i turismu a moznostmi spoluprace pfi rozvoji vnéjsich ekonomickych vztah(. Svoje tkoly
plnime v soucinnosti se zastupitelskymi Grady, partnerskymi vladnimi organizacemi a hleddme partnery
také v oblasti ceského priimyslu a obchodu. Spolupracujeme s vyzna¢nymi zahrani¢nimi institucemi.

Ceska centra jsou mista, kde zahrani¢ni navétévnici mohou najit kus Ceské republiky. Poznat jeji kulturu,
seznamit se s poslednimi trendy v uméni, precist si ceskou literaturu, ale také alespon trochu porozumét
nasi zemi a jejimu jazyku.

Czech Centres are a contributory organisation of the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Repubilic.
Currently there are 24 divisions all over the world. The mission of the Czech Centres is to promote
goodwill and a positive image of the Czech Republic abroad, as well as the development of international
cooperation and partnership.

We promote and present the Czech Republic in the area of culture, education, tourism and external
economic relations. Our activities are carried out in cooperation with Czech Embassies and partner
governmental organisations. Among our partners are prominent foreign institutions as well as
companies from the area of Czech industry and trade.

Czech Centres are places where foreign visitors can discover a bit of the Czech Republic. They can get
to know our culture, become familiar with the latest trends in art, read Czech literature and understand
at least a little of the history of our country and its language.

IDEA AND MISSION
OF CZECH CENTRES

KONTAKTY NA USTREDI / CONTACT DETAILS FOR THE HEADQUARTERS

SEKRETARIAT REDITELE / SECRETARIAT OF GENERAL DIRECTOR 234 668 211 SEKRETARIAT@CZECH.CZ
TAJEMNICE / EXECUTIVE SECRETARY ASSISTANT PHDR. HELENA KOVARIKOVA 234 668 220
PROGRAMOVA NAMESTKYNE / PROGRAMME DIRECTOR JUDR. JITKA STAVINOHOVA 234 668 212

TISKOVE ODDELENI / PUBLIC RELATIONS MGA. JOLANA SOUCKOVA 234 668 253 KOMUNIKACE@CZECH.CZ
PROGRAMOVE ODDELENI / PROGRAMME DEPARTMENT MGR. SANDRA KARACSONY 234 668 243
PERSONALN[ ODDELENI/ HR DEPARTMENT BC. ANNA BRIDZIKOVA 234 668 217

EKONOMICKE ODDELENI / ECONOMIC DEPARTMENT JANA DOUBKOVA 234 668 221

ODDELENI PROVOZNE INVESTICNI (AGENDA CESKEHO DOMU MOSKVA)
/ OPERATIONAL - INVESTMENT DEPARTMENT (CZECH HOUSE MOSCOW AGENDA) ING. JIRI VALIS 234 668 235



MUSIC

Na after party k tradi¢nimu Czech street
festivalu v New Yorku vystoupila Lenka
Dusilova.

Lenka Dusilova performed at the
afterparty of the traditional Czech
Street Festival in New York.

FOTO: NICOL ZAHOUR
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The Cheltenham Jazz Festival in Britain offered the biggest show of the Czech contemporary jazz scene
to date. We also introduced, among others, Czech jazz in Brussels (Lubo$ Andrst’s Group’s concert in
the Music Village Jazz Club). The cycle of Czech music concerts in the Paris opera gained vast publicity
with the participation of Janacek’s trio and the Aposioppée Children’s Choir led by Natasa Bartoskova.

In the area of music, the Budapest Centre cooperates successfully with the A 38 Boat where it introduces
Czech music across genres — Tara Fuki, Jifi Stivin, Ohmsquere, Plastic People of the Universe, All Star Ska
Orchestra, Gipsy.cz and Prague Ska Orchestra. The biggest European open air festival, Sziget 2007, paid
more attention to Czech music than ever before - Fru Fru, Gipsy.cz, Dan Barta, Sopoty and Hoochie
Coochie Band performed here last year.

Czech jazz was also presented in Sweden, thanks to our participation in the 3rd year of Jazz Evenings of
foreign cultural institutes. Furthermore, the local audience got to know the Czech club scene through the
project EU DJ Dance Tour performed in several Swedish clubs. Classical music concerts are often included
in our programmes, for instance the concert of the Prague Symphony Orchestra FOK in Brussels.
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The 30th anniversary of the founding of Charter 77 was commemorated in various places in the first
half of the year 2007. In cooperation with CHOICE IMAGES, the Czech Centres organised a photography
exhibition of the signatories of Charter 77 and presented it in individual Centres abroad (Budapest,
Slovakia, Kiev, Warsaw and Vienna - in cooperation with the Viennese Embassy of the Czech Republic).
Conferences and stage discussions with the representatives of Charta 77 about coping with the
totalitarian past were held as part of this theme in cooperation with the Embassies (Berlin, Hague,
London, Madrid, Paris, Stockholm, Rome, Warsaw, Budapest and Slovakia).

The CCin KoSice attracted attenton thanks to the premiere screening of the authentic film record of the trial
with Milada Horakova. The film was also shown in Bratislava where it was accompanied by a conference.

The tradition of the Velvet Revolution celebrations was initiated by the New York Czech Centre and
Slovakia. The Revolution Party was given for the charitable purpose in the prestigious club called Pink
Elephant. A Bavarian exhibition called Bavaria - Bohemia, 1500 Years of Neighbourhood presented
the history of existence of Bavaria and Bohemia as neighbours. More than 85,000 visitors came to see
a number of the valuable exhibits from both countries.

Velkou pozornost vzbudilo na Slovensku
promitani autentického filmu o procesu
s Miladou Hordkovou, ktery jsme uvedli
v Kosicich a Bratislavé.

A showing of the authentic film
about the Milada Horakova Process
was received with great attention in
Kosice and Bratislava.

FOTO: ARCHIV CC KOSICE



Film patti do téméf povinné vybavy kazdého zahrani¢niho centra. Pro Ceské centrum Madrid byl také
hlavnim projektem roku. Spanélsky podzim s ¢eskym filmem se stal nejreprezentativnéjii prehlidkou 5 7 3
teské kinematografie, ktera kdy byla ve Spanélsku potadana. Predstavila se mimo jiné na festivalu

Animadrid, Tydnu experimentélniho filmu, na MUCES v Segovii ¢i festivalu v Seville. Soucasti byla také
vystava ¢eskoslovenskych filmovych plakatu.

Ve spolupraci s Czech Film Center jsme pak pfipravili dalsi ro¢nik uspésné prehlidky tvorby mladych
Ceskych reziséri Czech On Tour v Némecku a Rakousku. Z celé rady dalsich filmovych udalosti jmenujme
prvni Uplnou retrospektivu reziséra Milose Formana ve Vidni nebo tydenni retrospektivu filmové tvorby
Pavla Juracka v Haagu.

Film0 jsme promitli

Budapest pravidelné uvadi nové filmy v ramci Ceského filmové vikendu nebo Slavnosti kina, ve spolu- Films showed

praci s festivalem Jeden svét pak usporadalo projekci dokumentarnich filmd v ramci festivalu Verzié

s lidsko-pravni tematikou. Dokumenty slavi Uspéch i v Bukuresti, cyklus se jmenuje Documentary Monday.
Nové dokumenty se uz tfetim rokem pravidelné promitaji také v berlinském kiné Blow Up, letos se cyklus
Zivotni cesty ve stfedu Evropy rozsifil jesté do kina Thalia v Postupimi-Babelsbergu u Berlina. Alespon
telegraficky dalsi filmové projekty: v Londyné jsme poprvé ptedstavili retrospektivu Jana Svankmajera.
Zaroven vysel luxusni soubor DVD Svankmajerovych kratkych filmd, nasledovala putovni filmova
prehlidka v dalSich 20 méstech po celé Britanii. Kromé toho probihal festival ¢eského filmu Made in
Prague, zlatym hiebem byla VIacilova Markéta Lazarovad.

Spolupodileli jsme se také na fadé zahranicnich filmovych festival(, treba v Moskvé (@nimované filmy),
Sofii (nové ¢eské filmy), Stockholmu (dokumentarni filmy) a Slovensku (Febiofest, Jeden svét, ozvény
Mezinarodniho festivalu dokumentarnich filma v Jihlavé).

Film is an almost obligatory programme of all our centres. For the Czech Centre Madrid it became
the main project of the year. The Spanish Autumn with Czech Films was the largest show of Czech
cinematography ever held in Spain. Czech film productions were also introduced at the Animadrid
Festival, Experimental Film Week and MUCES Festival in Segovia or festival in Seville. The exhibition of
the Czechoslovakian film posters and the introduction of a silent films cycle by the Madrid film library
were also parts of the Spanish Autumn.

In cooperation with the Czech Film Center we organized in Germany and Austria another year of Czech

on Tour, a successful exhibition, presenting the work of Czech directors. From the number of other film
events we would like to mention the first complete retrospective of Milos Forman in Vienna and the week-
long retrospective of Pavel Juracek’s film production in the Hague.

Budapest regularly introduces new films during the Czech Film Weekend or Cinema Celebrations

and this year it organised the screening of documentary films at the Verzié Festival on human-legal topics
in cooperation with the One World Festival. These documentary films have also become successful in
Bucharest; the cycle is called Documentary Monday. A third year in a row, new documentary films are also
regularly shown in the Berlin Blow Up cinema. This year the Way of Life in Central Europe Cycle found its
way to the Thalia Cinema in Potsdam-Babelsberg near Berlin. We also introduced the Retrospective of Jan
Svankmajer’s films in London for the first time; and a collection of DVDs of Svankmajer’s short films was
issued and was followed by a touring film show in twenty towns all over Britain. Additionally, the Made in
Prague festival of Czech films took place, its highlight being VIacil's film Markéta Lazarovad.

We also participated in a number of foreign film festivals, such as those in Moscow (animated films), Sofia
(new Czech films), Stockholm (documentary films) and Slovakia (Febiofest, One World, Echoes of the
International Festival of Documentary Films in Jihlava).

V Londyné jsme poprvé piedstavili

retrospektivu Jana Svankmajera. Cesky filmovy tyden mél v Mnichové
Zaroven vysel v angli¢tiné luxusni soubor na programu mimo jiné snimek

DVD Svankmajerovych krétkych filmd, Grandhotel.

nasledovala putovni filmova prehlidka The Czech Film Week in Munich

v dalsich 20 méstech po celé Britanii. presented, apart from others, the
For the first time, we presented the movie Grandhotel.

retrospective of Jan Svankmajer in FOTO: ARCHIV FILMU GRAND HOTEL

London. At the same time, a DVD
collection of Svankmajer’s short
films in English was issued followed
by a touring film show travelling to
another 20 towns throughout Great
Britain followed.

FOTO ARCHIV FILMU SILEN{
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Prehlidka ¢eskych designovych
prototypl a vyzkumnych produktd

pro zrakové postizené s ndzvem Design
Beyond Sights pfedstavilo CC Londyn.
Na snimku je navrh varné desky.

The exhibition the Czech design
prototypes and research products for
the visually impaired, called Design
Beyond Sights, was presented by the
CCLondon. The picture shows

a design of a hob.

FOTO: ARCHIV CC LONDYN

An independent exhibition of the Symbio Design Studio took place on the premises of our Vienna division.
It followed Blickfang - the prestigious world design fair. Moreover, Czech Centres in cooperation with

the Design Centre of the Czech Republic and the Austrian Cultural Forum in Prague organised an exhibition
called Couch Full of Feelings for Sigmund Freud. Czech designers and Austrian, Italian and American
companies dealt with the question — How to make a couch for Sigmund Freud to consult with his patients.

The glass design created by the students of UMPRUM was exhibited in London with participation from
Kvétna Glass Works and Olgoj Chorchoj Studio. Likewise the Qubus Design Studio was introduced in
Warsaw. The same studio gave a presentation in our centre in Bucharest, which focused systematically
on Czech design. Together with the presentation of Czech designers, a Fashion Show of the Leeda Brand
took place in the newly opened outdoor area of the Czech Embassy. A workshop of graphic design and
an exhibition of the Graphic Design Studio of the Prague UMPRUM were also held here last year.

The CC New York raises awareness of Czech artists on the local scene through initiatives like the Fresh
Breeze Project, which introduces the latest trends in art and design. The Meet Contemporary Czech
Design Project 2007 exhibited more than 100 art pieces of Czech design in prestigious galleries.

Tvorbu studentd VSUP a studia Olgoj
Chorchoj predstavilo pod nazvem
Craftsmanshipforever mimo jiné

CC Bukurest.

The work of the students of VSUP
and the Olgoj Chorchoj Studio under
the name Crafsmanshipforever,

was presented among others, in
CCBucharest.

FOTO: ARCHIV CC BUKUREST



Ceska centra podpotila poradani
festivalu jazzové hudby Bohemia
Jazz Fest, ktery v nékolika ¢eskych
méstech organizuje v New Yorku
Zijici hudebnik Rudi Linka.

Czech Centres supported the
Bohemia Jazz Fest music festival,
which is organised by the New
York-based musician Rudi Linka
in several Czech towns.

FOTO: KAMIL TILL
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PARTNERS

Vyroci bitvy u Zborova jsme si pfipomnéli na pocatku ¢ervence. Pied devadesati lety byla ¢eskoslovenska
brigdda u tohoto méstecka poprvé nasazena do bojové akce, dosahla tu i svého prvniho vojenského
Uspéchu. Vojenské Uspéchy a prestiz, kterou si ceskoslovensti legionéfi ziskali u Zborova, a nasledné

v dalsich bojich na Gzemi Ruska, byly na mezinarodnim poli vyznamnym argumentem pro vznik Cesko-
slovenské republiky. Tuto akci jsme pfipravili v soucinnosti se zastupitelskym ufadem Kyjev a dalSimi
vyznamnymi ¢eskymi institucemi.

Vystava Cesty Franze Kafky byla jednou z kulturnich akci v ramci festivalu Kafka — Borges, ktery se
uskute¢nil od 26. ¢ervna do 1. ¢ervence 2007 v Buenos Aires jesté pred oficialnim otevienim Ceského
centra. Jednalo se o 74 ¢ernobilych fotografii, které predstavuji mista, jez navstivil Franz Kafka béhem
svych cest po Evropé. Na jeji realizaci se podilelo velvyslanectvi Ceské republiky v Buenos Aires, Ceska
centra, CzechTourism, Magistrat hl. mésta Prahy a odbor kulturnich a krajanskych vztahl MZV. Nejvétsi
akci Ceského centra v Moskveé byly Dny Prahy v Moskvé, pofadané spoleéné s obéma magistraty.

Spole¢né s velvyslanectvim CR v Pekingu a zastoupenim CzechTourismu v Ciné a Galerii Design Centra
CR jsme pfipravili v Pekingu siroce zamétenou prezentaci Ceska republika — kiizovatka Evropy. Stfedem
celé akce byla vystava soucasného ceského designu na prostoru o 600 m? v Art Gallery of the Imperial
City v tésném sousedstvi Zakdzaného mésta. | v ostatnich lokalitdch mésta se konaly dalsi akce.

Ceska centra tradi¢né spolupracuji s dal$imi kulturnimi instituty. Jako pFiklad je mozno uvést Noc
literatury, ktera se uskutecnila ve spolupraci s kulturnimi instituty Polska, Madarska, Némecka a Rakouska
¢i akci CC Moskva Festival sttedoevropské kultury M@NARCHIA. Tento festival uspofadalo spolu

s kulturnimi instituty a zastupitelskymi ufady Rakouska, Madarska, Polska a Ukrajiny.

Velmi ¢astd a uzite¢na je spoluprace institutli zemi Visegradské ¢tyrky. CC na Slovensku se podilelo na
nékolika programech tohoto druhu. Jmenujme napt. slavnostni otevieni Sttedoevropské vysoké skoly
ve Skalici, koncert 4 violoncellistd, Vysehradské vinéni — multizanrovy projekt zacileny na mladé uméni
a na mladé publikum, nebo Crazycurators Biennale - prezentaci kurator( a mladych vytvarnikl zemi V4.
Kromé toho, ze Ceska centra spolupracuji se zahrani¢nimi instituty, jsou také sou¢asti mezinarodnich

sdruzeni jako napt. Sdruzeni evropskych kulturnich institutt EUNIC (CC Brusel, CC Stockholm, CC Londyn).

14

Schody k bytu Mileny Jesenské

a Ernsta Pollaka ve Vidni. Projekt Cesty
Franze K. se pfedstavil na fadé nasich
zastoupenich, mimo jiné také v Buenos
Aires.

The staircase to the flat of Milena
Jesenska and Ernst Pollak in Vienna.
The Cesty Franze K. (Journeys of
Franz K.) Project was introduced ata
number of our representative offices,
in Buenos Aires, among others.
FOTO: JAN JINDRA

The anniversary of the Battle of Zborov was commemorated at the beginning of July. Ninghty years ago
the Czechoslovakian brigade was sent to combat for the first time near this town, and gained here its first
military success. The military success gained by the Czechoslovakian legionaries at Zborov and subsequently
in other battles in Russia were an important argument for the foundation and international recognition of
the Czechoslovak Republic. Conferences and stage discussions with the representatives of Charta 77 about
coping with the totalitarian past were held as part of this theme in cooperation with the Embassies.

The exhibition Franz Kafka’s Journeys was one of the cultural events of the Kafka-Borges Festival, which
took place from June 26th to July 1st this year in Buenos Aires. This exhibition included 74 photos of
places visited by Kafka during his tours of Europe. The Buenos Aires Czech Centre, CzechTourism, Prague
Town Hall and the Department of Cultural and Compatriotic Relations of the Ministry of Foreign Affairs
participated in the execution of the exhibition. The whole event took place thanks to the extraordinary
work of the Czech Embassy in Buenos Aires. The Prague Days in Moscow was the biggest event organized
by the Czech Centre Moscow and the Prague and Moscow city council.

Together with the Embassy of the Czech Republic in Beijing, CzechTourism representation in China and
Czech Design Gallery, we prepared a wide ranging presentation in Beijing, ranging Czech Republic -
Europe’s Crossroad. The centre of the whole event was an exhibition of the contemporary Czech design
exhibited over an area of 600 m? in the Art Gallery of the Imperial City located close to the Forbidden City.

The Czech Centres traditionally cooperate with other foreign cultural institutes. Examples of such
cooperation are the Literature Night, which took place in Prague in cooperation with the cultural institutes
of Poland, Hungary, Germany, Austria and the Moscow Czech Centre’s event M@NARCHIA - Festival of
Central European Culture. This festival of Central European culture was organised by our Moscow division,
in cooperation with institutes and the embassies of Austria, Hungary, Poland and Ukraine.

Cooperation with the institutes of the Visegrad Four V4 is also very frequent and useful. The CC
Slovakia participated in several programmes, namely the gala opening of the University of Central
Europe in Skalice, a concert of four violoncello players, Waves of Visegrad, The Crazycurators Biennale
- a presentation of curators and young artists of the V4. CC cooperate with foreign institutes and apart
from that, they also belong to an international associations like the EUNIC.
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Trochu jiny pohled na architekturu
piinesla vystava Sumné a bezbranna
architekta Davida Vavry a reziséra
Radovana Lipuse. S velkym Uspéchem
procestovala Budapest, Viden

a Stockholm.

A slightly different perception

of architecture was presented by
the Sumna a bezbranna (Beautiful
and Defenceless) exhibition by
the architect David Vavra and

film director Radovan Lipus. It
successfully toured Budapest,
Vienna and Stockholm.

FOTO: MICHAL MICEK

To nejlepsi ze soucasné finské
architektury bylo k vidéni v CC Praha.
CC Prague presented the best of the
present-day Finnish architecture.
FOTO: MUZEUM FINSKE ARCHITEKTURY

V loniském roce byla velmi frekventovanym tématem architektura, a to jak historicka, tak i soucasna.
Podpotili jsme mimo jiné vystavu Cesky architektonicky kubismus, kterou pfipravila Galerie Jaroslava
Fragnera. Dal$im rozséahlym projektem byla Splatka dluhu - Praha a jeji némecky hovofici architekti
1900 - 1938, ktera byla prezentovana v fadé Ceskych center v zahrani¢i, napfiklad ve Svédsku.

Trochu jiny pohled na architekturu pfinesla vystava Sumna a bezbranna architekta Davida Vavry
areziséra Radovana Lipuse. S velkym Uspéchem procestovala Budapest, Viden a Stockholm (Stockholm
si zvolil architekturu jako své hlavni téma roku).

Dal3im zcela ojedinélym projektem byla architektonicka vystava Industridlni stopy s podtitulem architek-
tura konverzi primyslového dédictvi v Ceské republice 2000 - 2005. Aktuélni trendy hledani a nového
vyuziti primyslovych staveb jsme predstavili ve Stockholmu a Bukuresti. Tamni pobocce se také podafilo
ve spolupraci s vyznamnym rumunskym odbornym casopisem Arhitectura vydat specialni ¢islo vénované
Ceské architekture nebo usporadat nékolik vystav a prednasek vyznamnych ceskych architektd.

Last year we paid a lot of attention to historical as well as contemporary architecture. We supported,
among others, the Czech Architectural Cubism Exhibition, which was organised by the Gallery of Jaroslav
Fragner. Another large project called Debt Payment - Prague and its German-Speaking Architects
1900-1938 was presented in a number of Czech Centres abroad.

The exhibition Beautiful and Defenceless, by the architects David Vavra and Radovan Lipus presented
architecture from another perspective. It travelled to Budapest, Vienna and Stockholm, where it gained
great success (Stockholm chose architecture as its main topic of the year).

The Industrial Tracks — Architecture of Conversions of Industrial Heritage in the Czech Republic 2000-2005
was another entirely unique project. We presented the current trends in the search for industrial sites
and their new usage in Stockholm and Bucharest. The Czech Centre in Bukarest, in cooperation with the
significant Romanian magazine Arhitectura, also managed to produce a special issue devoted to the
Czech architecture and organise several exhibitions and presentations of significant Czech architects.

ARCHITECTURE

Na vystavé tvorby lvana Kroupy
probéhl kiest zvldstniho vydani
rumunského odborného ¢asopisu
Arhitectura, vénovaného soucasné
Ceské architekture. Na jeho vzniku
se podilelo CC Bukurest.

The launch of the special edition
of the romanian expert magazine
Arhitectura devoted to present-day
Czech architecture took place at
the exhibition of the work by Ivan
Kroupa. CC Bucharest cooperated
in its preparation.

FOTO: IVAN KROUPA
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The CC Madrid with our partners in Spain introduced, among others, the interactive installation of Prague
Quadriennale - PQ 07 (an international competitive exhibition of the scene set and decorations and theatre
architecture) with a performance of the Fragile theatre group. Furthermore, due to the positive impact

of the previous theatre project the Contemporary Scene Festival was opened with a performance of the
Farma v Jeskyni theatre group; the Krepsko theatre group also performed. In addition, Czech scholarship-
holders of the Royal Theatre Academy prepared a performance in cooperation with our local division.

A number of theatre events were held in Germany too. Dresden participated in the support of Czech
groups performances mainly at the summer Saxon theatre festivals and we also took part in the
prestigious Euro Scene Leipzig International Festival (Farma v Jeskyni with the performance Waiting
Room). Generally, non-verbal and dancing theatre groups are the main performers in Germany. The Berlin
Centre organised an event entitled Vaclav Havel in the Theatre (and the Politics). Scene readings and a
performance of an Iranian theatre group called Kiss You, and Tears by Mohammad Charmchir, inspired by
Havel's Letters to Olga, were another part of the event. The Bulgarian version of Havel's drama Audience
was the key event of the programme, organised by the Czech Centre Sofia to celebrate the birthday of the
first Czech president.

Svét divadla o¢ima (a fotoaparatem)
Viktora Kronbauera. Vystava zaujala
divaky v Mnichové a Moskvé.

The world through the eyes (and
camera) of Viktor Kronbauer. The
exhibition received attention in
Munich and Moscow.

FOTO: VIKTOR KRONBAUER

THEATRE

Snéhova kralovna je jednou
z divadelnich fotografii Viktora
Kronbauera. Vystavu pfipravilo

CC Mnichov.

The Snow Queen is one of the

theatre photographs by Viktor
Kronbauer. Exibition was prepared
by CC Munich.

FOTO: VIKTOR KRONBAUER




V oblasti vytvarného uméni se jednotliva centra orientuji pfedevsim na spolupréci s mistnimi kulturni-
mi institucemi. V pfipadé vlastnich vystavnich prostor se pofadaji vystavy pfimo na plidé daného centra,
Casto ovéem s pfesahem na dal3i rozsahlejsi akci v misté.

Diky Ceskému centru Drazdany probéhla prvni souborna vystava viech dosavadnich 15 nositel(i Ceny
Jindficha Chalupeckého, prestizni ceny pro mladé vytvarniky do 35 let. Vystava se konala v projektovém
centru sou¢asného uméni Motorenhalle. V Itélii jsme se spole¢né s dalSimi vyznamnymi partnery

zapojili do 52. roéniku Mezinarodniho bienéle vytvarného uméni, v pavilonu Ceské republiky a Slovenské
republiky v arealu Giardini di Biennale.

V Bratislavé se konala mezinarodni vystava velkoplosné malby soucasnych vytvarnik( z dvanacti zemi,
na téma Jan Nepomucky - svétec stfedni Evropy. Vystavu Stiny humoru pro prestizni moskevskou galerii
MARS pfipravili kurdtofi z prazského ¢asopisu Umélec -William Hollister a Alena Bojko. V Tokiu probéhla
svétova premiéra ilustraci Jana Svankmajera ke knize Alenka v fisi divd a vystava 40 originalnich list(

z fotografického komiksu Frantiska Skaly.

Ceské centrum Slovensko vloni zorganizovalo nékolik velkych profilovych vystav, napr. fotografie
Hanzelky a Zikmunda nebo Jindficha Streita, pfedstavilo také vystavu Boudnik — Mezi avantgardou
a undergroundem.

Bukurest se specializuje na sou¢asné ceské vytvarné uméni (Stepanka Stein/ Dita Pepe, Martin Zet,
Jakub Hosek, Veronika Zapletalova). Zorganizovalo také cyklus vystav uméni ve vefejném prostoru
Exploring Urban Space. Z desitek dalSich akci jmenujme alespori putovni komiksové vystavy Cesky
komiks — 100. vyroci od narozeni Jaroslava Foglara nebo vystavu Alois Nebel (Stockholm).
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Vystava In the Face of History na
prelomu roku predstavila v londynském
Barbican Centre praci nejlepsich
evropskych fotograf(i poslednich sta
let. Nechybél mezi nimi ani Josef Sudek.
Spolupotéadalo CC Londyn.

The In the Face of History exhibition,
held at the end of 2007, was
presented at the Barbican Centrein
London. It introduced the work of
the best European photographers of
the last hundred years Josef Sudek
being one of them. The CC London
took partin the organisation of the
exhibition.

FOTO: JOSEF SUDEK

VISUAL ART

Individual centres mainly cooperate with local cultural institutions in the area of art. As for their own
exhibitions, they are organised directly on the premises of the given Czech Centre however, they are
often connected with another larger local events.

The first collective exhibition of all of the 15 current laureates of the Jindfich Chalupecky’s Award

- a prestigious prize for young artists under 35 years — could take place thanks to the Dresden Czech
Centre. The exhibition was organised in the contemporary art project centre called Motorenhalle. Along
with our important partners in Italy we participated in the 52nd International Biennale of Art. The pavilion
of the Czech Republic and Slovakia was located in Giardini di Biennale Hall.

Bratislava hosted the international exhibition of large-area painting of contemporary artists from twelve
countries with the topic Jan Nepomucky - a Saint of Central Europe. The Shades of Humour exhibition for
the prestigious Moscow gallery M’ARS was organised by the curators from the Prague magazine Artist,
William Hollister and Alena Bojko. Tokyo hosted the world premiere of Jan Svankmajer’s illustrations of
‘Alice in Wonderland’ and an exhibition of 40 original sheets from Frantisek Skala’s photographic comics.

The Czech Centre Slovakia organised several large profile exhibitions last year, e.g. Hanzelka and
Zikmund’s photos and Jindfich Streit’s photos, and it also introduced the exhibition Boudnik - Between
the Avant-garde and Underground.

Bucharest specialises in Czech contemporary art (Stepanka Stein/ Dita Pepe, Martin Zet, Jakub Ho3ek,
Veronika Zapletalova). The local division also organised a series of exhibitions in public places — Exploring
Urban Space. Among dozens of other events let us name at least the touring comic exhibitions Czech
Comics - 100th Anniversary of Jaroslav Foglar's Birth and Alois Nebel (Stockholm).

Praci Jindficha Streita jsme pFedstavili
také na Slovensku. Jeho vystavu letos
organizuje CC Var3ava.

We introduced the work of Jindfich
Streit also in Slovakia. His exhibition
is organised in Warsaw this year.
FOTO: JINDRICH STREIT

V Sofii a Pafizi vloni probéhla vystava
fotografa Pavla Brunclika s ndzvem
Geometrie nahoty.

An exhibition of the photographer
Pavel Brunclik, called Geometrie
nahoty (Geometry of Nude), took
place in Sofia and Paris.

FOTO: PAVEL BRUCLIK
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Jaroslav Pizl ¢etl v Lipsku a Berliné ze
své prozaické prvotiny Sbératelé knih.
Jaroslav Pizl read his first prose,
Sbératelé knih (Book Collectors) in
Leipzig and Berlin.

FOTO: ARCHIV CC BERLIN
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i | | T ~ O ALY O :'1 We are pleased with our success in presenting Czech literature to the world. Czech Centre in the Hague
| ™1t 8 {1 | NER | 111 \ R f | . . . . . . .
! | L) - S B YN O VNN ) SN D UHE T N Y et e e W took part in the international conference in cooperation with the partners EUNIC and SICA. Its main

topic was the existence or absence of European literature, European identity in literature and the mutual
influence of individual cultures. Literature is one of the most important issues in the programme of the CC
Hague. Last year the Czech Centre in the Hague also organised a cycle of non-traditional meetings, called
Café.cz.

L I T E R AT U R E Kiev experienced a non-stop reading session of Jaroslav Hasek’s books. The Moscow Czech Centre

published a book with the Russian translations of lvan Martin Jirous’s work. The presentation of the book
aroused significant attention of the Russian and Czech media. An exhibition about the life and work of Peter
Ginz, a boy killed by the Nazis, was organised in Munich. For the fifth time, the CC Berlin joined the event
Small Languages - Big Literature, which was held at the Leipzig Book Fair. In cooperation with the Ministry
of Culture, we introduced the authors Jaroslav Rudi$ and Jaroslav Pizl on this occasion. We invited Prague
inhabitants for another part of the night tour in search of literature, called the Literature Night, in the spring
with more than 4500 visitors participating. The CC Madrid successfully participated in the Night of Books
European Project.

Uz podruhé jsme usporadali Noc
literatury. Ctrnact osobnosti ¢etlo na
deviti neobvyklych mistech Starého
Mésta prazského.

Literature Night was organized
for the second time. Fourteen
personalities declaimed - i \
at nine extraordinary places = Mg
of the Old Town of Praque. )
FOTO: KAREL CUDLIN
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Zivot a tvorbu Petra Ginze, chlapce
umuceného nacisty, pfiblizilo vloni £ -
také CC Haag. dvoutrafovy listek

CC Haag presented the exhibition ¥ .
about the life and work of Petr Ginz,
a boy tortured to death by the Nazis.
FOTO: ARCHIV CC HAAG = t“*-"--l;-- s

I
e
-

Prakad

ciiminy podp

Ry OB BT
 Hopomeént'abtivy, ikoly nk
vq‘dl:-'l},ég:‘ e

Ll ;

L g A ™.




Nase prazska pobocka sidli v nové zrekonstruovanych prostorach v Rytitské ulici 31. Vytvari zpétnou
vazbu mezi zahrani¢im a prostfedim v CR. Vznika zde prostor pro uplatnéni zajimavych napadu 2 3 9 1
a projektq, jejichz inspirace prichazi pravé ze zahrani¢nich center. Organizujeme vlastni kulturni akce

v oblasti vytvarného uméni, designu, architektury, hudby, literatury, a zprostfedkovavame tak kontakty
s kulturnimi institucemi a subjekty.

Uz jsme zminili Noc literatury, projekt literarniho ¢teni na neobvyklych mistech Prahy. Za dobu své

existence usporadalo prazské Centrum jiz 15 samostatnych vystav. Jednou z nich byla Afrika o¢ima Ekonomickych prezentaci
jsme zorganizovali

ceskych fotografti. Probéhla v rdmci Dn Afriky, které jsme pfipravili spolecné s Ministerstvem

zahrani¢nich véci CR. Economic presentations

Velmi oblibené jsou cykly pravidelnych setkani, jako je J& jsem lev salonu, ktery pfipravuje divadelnice organised by us

Ljuba Fuchs. Dalsi cyklus se jmenoval Versus Architekt. Jednalo se celkem o osm vecerd, ¢tyfikrat na
téma architektura vytvarena, ¢tyfikrat architektura reflektovana. Vloni jsme také predstavili novy cyklus

L

Soucasna literatura a jeji autori.

Ceské centrum Praha bylo hlavnim partnerem projektu Némecko-¢eské kulturni jaro 2007, ktery
pfipravilo Némecké velvyslanectvi v Praze. Ve spolupréci s Goethe Institutem v Praze zorganizovalo
sérii jazzovych koncertl v Praze a Drazdanech, soucasti kulturniho jara byly i pfednésky o literature

— r‘:f poradané ve spolupraci s Prazskym literdrnim domem autord némeckého jazyka.
p F"Ir r Y r '”_F M | ‘__:‘I Projekt Zeny v diplomacii pfedstavuje publiku zemé atraktivni turisticky, obchodné i politicky o¢ima
1;"" r'/— | : .-\ T | j / L-. Zen - diplomatek. Je koncipovén jako setkani lidi se zkusenosti z daného regionu. Auditorium ziska
i '!‘ r__, b ‘\""[ | \ f p— informace o béZném zivoté a kultufe, md moznost seznamit se s aktualni politickou a ekonomickou
'.& ‘m__‘l | ey ,___.3 ;_1 . {'-, . - situaci, predstavovany jsou rovnéz obchodni a podnikatelské moznosti v dané zemi. Druha rovina
o WU R S B S = '

b ) piedstavuje osobnosti zen diplomatek. ‘N
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Spolecné s Ministerstvem zahranicnich  Qur Prague office provides a dialogue between foreign countries and the Czech Republic. It creates space
;ecLCQSke ’rslr{ublllfykutsgorasfa!z «C executing interesting ideas and projects for the running of such projects that are inspired by our foreign
raharozsa rojel n rKy.
CCPrague or);ZniJsed theyexte:sive divisions. However, we also organise our own cultural events in the area of art, design, architecture,
Days of Africa project in cooperation ~ music and literature; thus, we arrange contacts between cultural institutions and bodies, which may be
with the Ministry of Foreign Affairs advantageous for the other centres.
of Czech Republic.
FOTO: ARCHIV CC PRAHA Since its inception, the Centre has organised 15 independent exhibitions. One of them was, Africa Through
the Eyes of Czech Photographers, an exhibition that took place within the Africa Days Festival. This project
was prepared in cooperation with the Ministry of Foreign Affairs.
Cycles of regular meetings, such as | Am the Lounge-Lizard, which was prepared by the dramatist Ljuba
Fuchs, are very popular too. Another project Versus Architect, included eight evenings, four of them with
the topic of the created architecture and other four with the topic of the reflected architecture. Last year
we also presented a new cycle - Contemporary Literature and its Authors.
The Czech Centres were the main partners of the German-Czech Cultural Spring 2007 project, organised
under the auspices of the German Embassy in Prague. Together with the Goethe-Institute in Prague, it
organised a series of jazz concerts in Prague and Dresden. Literary presentations were also organised
during the festival in cooperation with the Prague Literary House of German-writing Authors.
gfj;izr:wts\l:icrlwz\\l/gsillStzséséiCTzSIIjo The Women in Diplomacy project presents countries that are attractive in terms of tourism, business
On his journey to Japan, presiden't and politics through the eyes of women diplomats. It is planned as a meeting of people familiar with
Viaclav Klaus also visited the the given region. The audience learns about the daily life and culture, it has the opportunity to become
CCTokyo. acquainted with the current political and economic situation and business and trade opportunities in the

PHOTO: ARCHIVE CC TOKYO . o . ey .
given country are also presented. The second aim is to present the personalities of female diplomats.
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Zactatkem roku jsem si na fadé nasich
zastoupeni pfipomnéli vyroci Charty
77.V Londyné probéhla konference za
Ucasti Vaclava Havla a dalsich.

We commemorated the anniversary
of Charter 77 in a number of our
representative offices. Vaclav Havel
and others were present at the
conferenece held in London.

FOTO: ARCHIV CC LONDYN
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CZECH HOUSE IN MOSCOW

The Czech House (Cesky diim) in Moscow is an important financial source of the Czech Centres, as more
than one third of their budgets comes from the revenues of the House, which is unique with regards to
the scope of the services it offers. Czech companies can rent an office, use its administrative and office
services and present events on its premises, everything as an all-inclusive service.

The site is located near the Moscow centre over an area of 13,000 m2. It includes office facilities,
apartments, a hotel and a restaurant area, and the Business Centre which provides Czech people with
a complete information service on the business opportunities in Russia. More than 100 representatives
of Czech companies are currently accredited in the Czech House. Besides the representatives of
CzechTrade, Czech Tourism and the Economic Chamber for the relations with CIS countries are also
active here.

A presentation of our activities and services was organised for the second time in December 2007.
It took place in our Prague office with participation of approximately 60 representatives of Czech
entrepreneurs, who are interested in starting business on the Russian market, participated.
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Degustace moravského vina v Pafrizi.
Moravian wine-tasting in Paris.
FOTO ARCHIV CC PARIZ
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PROMOTION OF CZECH
COMPANIES AND REGIONS

Dlouhodobé podporujeme vnéjsi ekonomické vztahy formou ptimého i nepfimého zprostiedkovani
informaci. Pomahame pfii uverejiovani inzerce v zahrani¢nich médiich, nebo pfi pofadani firemni
a obchodni prezentace.

Vyznamnou pomoci ceskému exportu je nas server www.export.cz, kde jsou uverejnovany jak poptavky
ze svéta, tak souhrnné teritoridlni informace. Zajimavou formou prezentace firem je propojeni s kulturnim
predstavenim, nebo spolec¢nou prezentaci s krajem, kde dané firmy pUsobi.

Marketing Ceskych center pfipravil mimo jiné prezenta¢ni akci pro Letisté Praha a CSA v Ceském centru
Tokio. Uspé3na akce méla nazev Destinace v srdci Evropy.

Moznosti, jak prezentovat svoji firmu ¢i region, je samoziejmé vice. Firma se mize predstavit v ramci
nasich kulturnich akci, kdy se ucelné propojuji klasicka firemni propagace komercnich subjektt

s kulturni sférou ¢i prezentaci kraje. Za zminku stoji i prezentace a soutéz ¢eskych a moravskych vin

v Parizi, femesIné trhy v Drazdanech, obchodni prezentace v New Yorku v rdmci projektu First Thursday
nebo prezentace ¢eskych lazni v Dradzdanech a Mnichové. Stovky obchodnich prezentaci probéhy také
v Ceském domé Moskva.

Po vstupu dvou novych ¢lenskych zemi do EU vzrostl také zajem ceskych podnikatell o jejich trhy. Na to
reagovalo Ceské centrum Sofie, které ve svych upravenych prostorach umoznuje potadani ekonomickych
prezentaci. Probéhlo zde také neformalni setkédni premiéra Mirka Topolanka s jeho bulharskym
protéjskem Sergejem Stanisevem.

Do prezentaci region(i a ¢eskych firem jsou zapojena Ceska centra v zahrani¢i, a to at uz s podporou
mistniho zastoupeni CzechTourismu ¢&i jako samostatni organizatofi téchto akci. Ceské centrum Rim napf.
spolupracovalo s ¢asopisem Le Tre Venezie, ktery vénoval jedno své ¢islo Praze a Stredoceskému kraji,
pfipravuje se jesté vydani vénované Moravé.
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Vystava Jifiho Chmelafe nazvana
Vybér fotografii z knihy Desata
planeta - Exorbitée predstavuje
soubor pusobivych fotokolazi.
The exhibition of Jifi Chmela¥,
A Selection of Photographs
from the Book Desata Planeta -
Exorbitée presents a cycle of
impressive photo-collages.
FOTO: ARCHIV CC PARIZ

We are also involved in the long-term support of external economic relations in the form of direct and
indirect providing of information. For instance, we assist with placing advertisements in the foreign media
and with the organisation of company and business presentations.

Our website www.export.cz helps Czech exports significantly. It advertises demands from all over the
world, as well as overall territorial information. Presentations of companies in connection with a cultural
event or a joint with a presentation of the region, where the given companies are active, are useful and
interesting forms of presentation.

Last year the marketing of Czech Centres organised, among others, a promotional event for the Prague
Airport and Czech Airlines in the Tokyo Czech Centre. The name of the successful event was ‘Destination
in the Heart of Europe’.

Indeed, there are further options for how to present a company or a region. Companies can be presented
as part of our cultural events, which purposely interconnect the classical company’s business promotion
with the cultural sphere or a region’s presentation. Worth mentioning are the presentation and competition
of Czech and Moravian wines in Paris, craft markets in Dresden, business presentations in New York
within the First Thursday Project and a presentation of the Czech spas in Dresden and Munich. Hundreds
of business presentations have also been held in the Czech House in Moscow.

Following the accession of the two new member states into the EU, Czech entrepreneurs’ interest in
their markets increased. The response of the Czech Centre Sofia was the organisation of economic
presentations on its newly renovated premises. An informal meeting between the Czech Prime Minister
Mirek Topolanek and his Bulgarian counterpart Sergej Stanishev also took place there.

Cooperation with local media is yet another way to promote Czech companies — as in the case of the
Czech Centre Rome. It cooperated with the Le Tre Venezie magazine, which devoted one issue to Prague
and the Central Bohemian Region. Another issue, devoted to Moravia, is now being prepared.
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Vystavu fotografii Josefa Koudelky

k vyroci okupace v roce 1968 pfipravuje
Ceské centrum Londyn.

An exhibition of photogrpahs by
Josef Koudelka at the anniversary

of the Occupation in 1968 is being
prepared by the Czech Centre
London.

FOTO: JOSEF KOUDELKA

V letosnim roce nem{izeme pominout osmickova vyroci. Tématu se vénuje kazdé nase zastoupeni, je

to jeden z nasich hlavnich tématickych okruh(. Podrobnosti a aktuality najdete na nasich internetovych
strdnkdch www.czechcentres.cz. Dal$im velkym okruhem pro nas zlstava ¢esky design, ktery ma ve
svété stale vétsi ohlas. Do programi zaclenime prezentaci studi, skldren, workshopy i specializované
samostatné vystavy, stejné jako vystavy v ramci veletrh(. Toto téma bude podnétem k dalsi spolupraci
s ministerstvy CR.

Samostatnym okruhem v roce 2008 budou projekty s tématikou lidskych prav. Ceska centra jiz tradi¢né
spolupracuji s festivalem dokumentarnich filmu o lidskych pravech Jeden svét, ktery letos slavi destaté
vyroci a na ktery budou navazovat ozvény festivalu v zahrani¢nich centrech spojené s vystavou

a diskusemi. Ceska centra budou spolupracovat s organizatory mistnich festival(i o lidskych pravech
a nebo zorganizuji vlastni festival. V letodnim roce si fada center pfipomene umrti Karla Capka.
Zahrani¢ni ndvstévniky pozveme také na vystavu navazujici na knihu Petra Sise Jak jsem vyrastal za
Zeleznou oponou, kterd je origindlni a zabavné-smutnou ilustraci toho, co nase zemé prozila a s jakym
dédictvim vstoupila do EU.

Telegraficky dalsi okruhy: soustiedili jsme se také na téma ceské sklo, nezapominame ve svych progra-
mech ani na détské divéaky, pfipomeneme si vyroci Expo 58... Rok 2008 je pro nas ale také ve znameni
pfiprav projekttd pro pllrok naseho prvniho predsednictvi EU. U této prilezitosti pfipravujeme fadu
samostatnych akci, jmenujme alespon vystavu sou¢asného c¢eského designu Krehky ¢i celosvétovou
Noc literatury. Projekt Ceské hvézdy piedstavi v zahranici uznavané ceské firmy a znacky. Podilime se
také na pripravé putovni vystavy fotografii zachycujici jeden den v nasi zemi oc¢ima $pickovych fotografu.

Evropska komise vyhlasila rok 2008 rokem mezikulturniho dialogu. V jeho rdmci podpofila mimo jiné
projekt Alter Ego, ktery pripravilo Sdruzeni evropskych kulturnich instituttd EUNIC a do néhoz jsme se
také zapojili. Mladi lidé budou v jeho rdmci vytvaret portréty svych pratel, sousedi ¢i spoluzaka, ktefi
pochazeji z jiného etnického, kulturniho nebo socidlniho prostredi.

Na projekty s tématikou predsednictvi budeme také sméfovat nase letodni vybérové fizeni na podporu
projektd. Jiz potfeti budeme hledat vyjimecné kulturni projekty majici jiz zahranicni partnery, jejichz

si pak spolecné s nasimi partnery pfipomeneme dvacet let od Sametové revoluce.

PLAN FOR 2008 AND 2009

This year is important for various anniversaries which include the number ‘8’, please visit our website to
check for details and updates: www.czechcentres.cz. Czech design remains important to us as its world-
wide reputation continues to increase. We implement presentations of studios, glass work, workshops
and specialised independent exhibitions as well as exhibitions within fairs.

Projects involving human rights topics will be an independent area in 2008. Traditionally, Czech Centres
cooperate with the One World (Jeden svét) Human Rights Documentary Film Festival, which is celebrating
its tenth anniversary this year. Echoes of the Festival held in the Centres abroad will follow the Festival;
part of them will be an exhibition and discussions. Czech Centres will cooperate with the organizers

of local human rights festivals or organize their own festivals. A number of Centres will commemorate

the anniversary of the death of the famous Czech writer Karel Capek. We are also going to invite you

to an exhibition following Petr Sis’s book Growing Up Behind the Iron Curtain, an original and tragicomic
illustration of what our country went through and what kind of heritage it brought to the European Union.

About other topical areas in brief: We are also focusing on Czech glass; we are not forgetting our young
spectators and are planning to commemorate the Expo 58 anniversary... The year 2008 is also important to
us concerning our preparation for the half-year EU presidency. At this occasion we are preparing a number
of independent events, such as the Fragile exhibition of contemporary Czech design. Our project Czech Stars
promotes renowned Czech companies and brands. The presentation of regions is being prepared and we
are also planning a touring photographic exhibition portraying one day in our country through the eyes

of top photographers. The European Commission declared 2008 to be the Year of Multiculturalism. Within
its framework it supported, among others, the Alter Ego project. This project is prepared by the European
Union National Institutes of Culture (EUNIC), and we are also taking part in it. This project is aimed at young
people who will create portraits of their friends who come from different culture and social backgrounds.

This year's projects support tender will also be focused on projects involving the Czech EU Council
Presidency. For the third time, we will search for exceptional cultural projects with an existing foreign
partner and we will financially support their realization. More information will be available on our
webpage. And finally, with our partners, we will commemorate the 20th anniversary of the Velvet
Revolution at the end of 2009.
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FINANCING

CZECH CENTRES

Hlavnim zdrojem financovani nasi ¢innosti v oblasti prezentace kultury a podpory obchodnich

a turistickych aktivit v roce 2007 byl pfispévek poskytnuty nasim ziizovatelem Ministerstvem zahranic¢nich
véci CR. Druhym vyznamnym zdrojem financovani byly vynosy generované ekonomickymi aktivitami
Ceského domu v Moskvé (CDM), které dlouhodobé pokryvaji rozdil mezi naklady na ¢innost celé sité cc
a dotaci MZV. Tretim zdrojem jsou vlastni vynosy za jazykové kurzy, prodej knih a dalsi aktivity.

Uzavteni hotelu CDM na dobu vice nez 3 mésict z diivodu rekonstrukce sice ovlivnilo hospodarsky
vysledek za rok 2007, ale pfinese zvyseni komfortu nabizenych sluzeb v nasledujicich letech. Dlouhodobé
snizuje vynosy z pronajmu také posilovani ¢eské koruny vici Euru. Pfesto se podafilo v roce 2007 snizit
ocekavany vypadek vynost CDM ve srovnani s pfedchazejicim rokem na minimum (z pfedpokladanych

15 mil. na 4 mil. K&). Prodej Obchodné technického stiediska (OTS) Certanovo v inoru 2007 rovnéz snizil
vynosy ve srovnani s pfedchazejicimi lety. Vzniklé néklady, které bylo nutno vynalozZit v souvislosti

s ukon¢enim ¢innosti, také vyznamné ovlivnily konecny vysledek hospodareni. Stabilni finan¢ni situace
po cely rok byla dosazena maximalni hospodarnosti v celé siti Ceskych center a velmi dobrym hospoda¥-
skym vysledkem Ceského domu Moskva. U¢etné vykazany zaporny hospodafsky vysledek bude pokryt

z rezervniho fondu vytvoreného v predchazejicich letech.

The key financial source for our work in the sphere of the presentation of culture and support of business
and tourist activities in 2007 was a contribution provided by our founder, the Ministry of Foreign Affairs of
the Czech Republic. The second significant source of financing were revenues generated by the economic
activities of the Czech House in Moscow, which in the long-term cover the discrepancy between the
operational costs of the entire network of Czech Centres and the subsidy of the Ministry of Foreign Affairs.
The third source comes from the profits made by the individual centres; language courses, book sales and
other activities.

The temporary closing of the Hotel of the Czech House in Moscow did indeed influence the economic
result of 2007; however, it will improve the standard of its services in the future. The strengthening of the
Czech Crown against the Euro is also decreasing the revenues from renting in the long-term. Despite all
of this, the expected deficit in the revenues of the Czech House in Moscow was cut down in 2007 to the
minimum compared with the previous year (from the expected 15 million to 4 million CZK). The sale of
the Certanovo Business & Technical Centre also cut down revenues in comparison with previous years.
Furthermore, the multiple costs associated with closing of the Certanovo Centre also influenced the final
economical result. Maximum economic efficiency was applied to the entire network of Czech Centres and,
supported by the very healthy financial result of the Czech House in Moscow, ensuring a stable financial
situation that was maintained throughout the whole of 2007. The accounting loss in the economic result
will be covered by the reserve fund from the previous year.
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PREHLED NAKLADU A VYNOSU CESKYCH CENTER V MILIONECH K¢ 2006 2007
OVERVIEW OF COSTS AND REVENUES OF CZECH CENTRES

NAKLADY CELKEM / TOTAL COSTS 287,23 281,80
Najemné /Rent 16,88 17,63
Mzdy vé. odvodti / Wages including Premium 39,56 44,58
Nahrady zvysenych Zivotnich nakladi v zahraniéi / Compensation for Increased Living Costs Abroad 51,71 49,81
Mistni sily v zahranici / Local Workforce Abroad 51,99 56,17
Odpisy / Depreciation 9,61 11,37
Ostatni naklady / Other Costs 117,63 101,89
VYNOSY CELKEM/ TOTAL REVENUES 313,51 280,08
Cesky diim Moskva / Czech House in Moscow 174,13 170,22
OTS*/Business & Technical Centre 20,23 1,15
Jazykové kurzy / Language Courses 5,00 5,38
Ostatni aktivity / Other Activities 11,10 8,15
Prispévek od zfizovatele / Subsidiary from the Ministry of Foreign Affairs 103,11 95,18
Vysledek hospodafieni pied zdanénim / Gross Economical Result 26,28 -1,67
Dan z pFijmi / Income Tax 18,44 18,04
Hospodaisky vysledek po zdanéni/ Net Economical result 7,85 -19,71
Rezervnifond /Reserve Fund 31,56
Cerpani / Utilization -19,71
ZUSTATEK / BALANCE 11,85
POCET ZAMESTNANCU / NUMBER OF EMPLOYEES

Argentina / Argentina 1
Belgie / Belgium 3
Bulharsko / Bulgaria 7
Ceska republika / Czech Republic 4
Francie / France 5
Italie / Italy 3
Japonsko / Japan 2
Madarsko / Hungary 5
Némecko / Germany (Berlin) 7
Némecko / Germany (Dresden) 3
Némecko / Germany (Munich) 2
Nizozemi/ Netherlands 3
Polsko / Poland 8
Rakousko / Austria 4
Rumunsko / Romania 5
Rusko / Russia Czech House 159
Rusko / Russia CC 5
Slovensko / Slovakia (Bratislava) 4
Slovensko / Slovakia (Kosice) 3
Spanélsko / Spain 2
Svédsko / Sweden 2
Ukrajina / Ukraine 5
Velka Britanie / UK 4
Celkem / Total 249
Ustredi 44

*ginnost ukonéena k 9.2. 2008/termination of the activity on the 9th of Febuary 2008



MEDIALNI OHLASY / RESPONSES IN MEDIA

w Tisk Rozhlas Internet Celkem

v Press Radio Internet Total
Belgie / Belgium 4 7777777 s . S "
Bulharsko / Bulgal:i;” 22 88 777777 » e 263
Ceska republika /E;éch Republic 3 80 """ e o i
Francie/France O 7777777 1 52 777777 0 ws 0
nalie/kaly . L S _—_— R
Japonsko / Japan 11 7777777 ;18 777777 s 00 s
Madarsko / Hungz;rr);” 18 22 """ . . o
Némecko / Germarr:lryﬁ(rBerIin) 1 41 """ . L .
Némecko / Germarr;;(rDresden) 3 7777777 132 777777 s as o
Némecko/Germarr'rn;(rMunich) 6 54 """ S . o
Nizozemi / Netheri;;;is 0 81 """ o . 5
Polsko/Poland 84 ”:1761 777777 s o 881
Rakousko / Austriz; 7777777 0 343 777777 . w .
Rumunsko / Romarr;ira” 50 92 """ © o -
Rusko / Russia (Cze”c;VHouse) 3 777777777 5 . . "
Rusko / Russia (CC)V 77777 22 77777777 S o . .
Slovensko / SIovaI;iVaﬁ(rBratislava) 21 7777777 ;74 """ © s -,
Slovensko / SIovaI;iVaﬁ(rKo_%,ice) 18 7777777 2 731 777777 0o bs 438
$panéisko/Spain 2 28 """ . P 5
Svédsko/Sweden 3 70 """ . o o
Ukrajina/Ukraine 4 8 21 """ . S .
UsA o . o . B
Velka Britanie / United Kingdom P o . L -
Celkem/Total 296 77777 2739 777777 s w07 5468
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DALSI UDAJE / OTHERS DATAS

Navstévnost Prezentace eko. vztaha Kurzy ¢eského jazyka

Visitors Presentations of economic relations Czech Language Courses

Belgie/Belgium oo 10' ,,,,,,,,, :
Bulharsko / Bulgarrirzra 77777777777 weess 262' ,,,,,,,,, .
Ceska republika /E:;_ch Republic oo S -
Francie/France ys00s 2 ,,,,,,,,, .
walie/aly e 12' ,,,,,,,,, -
Japonsko/Japan sss00 3 ,,,,,,,,, .
Mad'arsko/Hunga;;; 77777777777 oo 14' ,,,,,,,,, =
Némecko / Germa;;(rBerlin) 777777777777 0sss 102’ rrrrrrrrr .
Némecko / Germarr;;(rDresden) 777777777777 ——S 15’ rrrrrrrrr =
Némecko / Germa;’;ryﬂ(rMunich) """""" 000 87' 777777777 .
Nizozemi / Netherrlrargds 77777777 0ses 6é ,,,,,,,,, :
polsko/Poland T e 13' ,,,,,,,,, .
Rakousko / Austria; 77777777777777 a0 59' ,,,,,,,,, 5
Rumunsko / Romarr;irar 777777777 0000 6 ,,,,,,,,, ;
Rusko / Russia (CZe;I;House) """""" Jeo00 613' ,,,,,,,,, .
Rusko / Russia (CCi 77777777777777 s03e0 0 ,,,,,,,,, -
Slovensko / Sloval;i;(rBratislava) 777777777 cee 179' 777777777 :
Slovensko / SlOvaI;iraﬂ(rKo§ice) """""" 000 109' ,,,,,,,,, .
Spandlsko/Spain o0 0 rrrrrrrrr ;
fvedskosSweden T oo o .
Ukrajina/Ukraine consr 566' ,,,,,,,,, =
Spojené staty / us; """"""""" e o .
Velka Britanie / Ugi,tgd Kingdom ceers d ,,,,,,,,, .
Celkem/Toal 1206162 er .
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NASE AKTIVITY V ROCE 2007

Divadlo

Theatre
Belgie/Belgium | y
Bubarsko/Bulgaria | - 4
Ceskirep. /CoechRep. | 0
Francie/Fance | >
walesnaly | 0
saponsko/Japan | 3
Madarsko/Hungary | - 3
Nemecko/Germany (Berlin) | .
Némecko/Germany (Dresden) | i 8
Nemecko/Germany (Munich) | :
Nizozemi/Netherlands | 3
Polsko/Poland | 14
Rakousko/Austria | 7
Rumunsko/Fomania | - 4
Rusko/Russia (Czech House) | 0
RuskoRussia€O) | 6
Slovensko/ Slovakia Bratislava) | 16
Slovensko / Slovakia (Kosice) | 10
Spandlsko/spain | 8
Swedsko/Sweden | >
Ukijina/Ukraine | 0
T 8
VelkBritanie/UK | 5
Celkem/Total | 106

Literatura

Literature

Vyt. umeéni
Arts

Vzdélavani

Education

Prezentace

Presentation

Turismus

Tourism

Ostatni

Others

Akci celkem

Total

36

Akci jsme usporadali

Events organised

Tvorbu designového studia Qubus
priblizila CC Bukurest a Varsava. Na
snimku vaza Waterproof Maxima
Velcovského.

CCBucharest and CC Warsaw
introduced the design of the Qubus
Studio. Pictured is the Waterproof
Vase by Maxim Velcovsky.

FOTO: ARCHIV STUDIO QUBUS

Poskytovani informaci V roce 2007 bylo na ustiedi Ceskych center podano celkem 1579 zadosti

o poskytnuti informaci. Drtiva vétsina dotazd byla podéna elektronickou cestou, prostfednictvim adresy
info@czech.cz. Dotazy se tykaly predevsim moznosti staZi na nasich pobockéch, informaci o moznostech
prace a podnikani, Fada zadosti se tykala také poskytnuti propaga¢nich material(i Ceskych center

a Ceské republiky jako takové. Nase zahrani¢ni zastoupeni zaznamenaly 2456 dotaz(, které se v pievazné
vétsiné tykaly cestovniho ruchu v Ceské republice.

Lidé Ceskych center V pribéhu roku 2007 doslo k nékolika vyznamnym zménam v pasobeni Ceskych
center v zahranici. Vymeénilo se celkem sedm feditell a feditelek, a to v Bratislavé, Haagu, Kosicich,
Moskvé, Pafizi, Sofii, Stockholmu a Vidni. S nasim dlouhodobym partnerem agenturou CzechTourism jsme
v 1été otevreli spole¢nou kanceldr v Kyjevé a diky tomu jsme v novych prostordch mohli vyrazné posilit
¢innost v oblasti cestovniho ruchu. Pro CzechTourism jsme jesté vytvofili pobocku v Mildné a rozsifili tak
propagaci Ceské republiky i na sever Italie. Ceské centrum v Bratislavé, pro které se nam opét podatilo
nalézt reprezentativni prostory v historickém starém mésté, nabylo opét svého vyznamného postaveni.

Provision of Information In total, 1,579 requests for information were made at the headquarters

of the Czech Centres in 2007. The majority of queries were sent electronically to our email address:
info@czech.cz. The queries mainly involved internship opportunities at our representative offices and the
opportunity to work or set up a business in our country. A large number of queries also involved requests
for promotional materials about the Czech Centres and the Czech Republic. Our offices abroad received
2,456 queries, which were mainly associated with tourism in the Czech Repubilic.

Czech Centres Personnel Several significant changes were carried out in the activities of the Czech
Centres abroad during 2007. In total seven directors were replaced, namely in the centres in Bratislava,
the Hague, Kosice, Moscow, Paris, Sofia, Stockholm and Vienna. In cooperation with our long-term
partner — the CzechTourism Agency — we opened a new division in Kiev. This enabled us to increase our
activities in the sphere of tourism. Moreover, we set up CzechTourism office in Milan, and thus extended
the promotion of the Czech Republic in the north of Italy as well. The Czech Centre in Bratislava resumed
its significant position. We managed to rent representative offices in the historical centre of the city,
providing a dignified representation of Czech culture in our Easter neighbor.
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Divadlo Farma v jeskyni na madridském
festivalu Escena Contemporanea.

The Ranch in Cave Theatre at festival
Escena Contemporanea in Madrid.
FOTO: FARMA V JESKYNI

MEETING OF DIRECTORS

A working meeting of all directors of the Czech Centres is held in Prague on a regular basis every
September. Apart from traditional discussions with regards to the effectiveness of the Czech Centres,
operational matters, the purposeful use of financial means, PR, and marketing are also covered within
the program. This year the most attention was given to the Presidency of the Czech Republic of the
EU Council in 2009 and the projects that will have to be prepared in considerable advance prior this
important upcoming period.

The directors explained their planned projects abroad and, with the representatives of partner organi-
zations, discussed ways of mutual cooperation and searches for financial sources for the realisation of
accompanying events for the period of the Czech EU Council Presidency. Important cultural institutions
offered interesting projects to the directors, mainly from the realm of contemporary design, art and music.

We also used this opportunity to advertise the activities of the network of Czech Centres and to present
the best from their ongoing as well as planned programs. We are pleased that the representatives of both
the Czech and foreign media are interested in our projects and that information about our programs and
work continuously appear in printed and electronic media.
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OUR SIGNIFICANT PARTNERS
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Belgie: opera La Monnaie, radnice Ixelles, Passa Porta, Stélé zastoupeni CR pfi EU, Prazsky ddm
Bulharsko: Radio Classic FM a Jazz FM, VS s vyukou cestiny (Sofijska univerzita sv. Klimenta Ochridského,
Plovdivska univerzita, Jihozapadni univerzita v Blagoevgradu), Ceskoslovensky klub T. G. M. v Bulharsku
Ceska republika: Skandinavsky dtim, Velvyslanectvi Svédského kréalovstvi, Velvyslanectvi Finské
republiky a Velvyslanectvi Nizozemského kralovstvi v CR, Prazsky literarni diim autord némeckého jazyka
Francie: Ficep, EUNIC Pafiz, CNSMDP - statni hudebni konzervatof, Opéra de Bastille Italie: Slovensky
institut, Rakousky institut, Polsky institut, Provincie Lazio Japonsko: Ministerstvo primyslu a obchodu
CR, Sintoisticka svatyné Sarutahiko Jinja a Gallery Nakama Tokyo Mad'arsko: Magistrat hlavniho mésta
Budapest, Ministerstvo kultury Madarské republiky, Visegradsky fond Némecko (Berlin): EUNIC Berlin,
Knizni veletrh Lipsko, Kulturbrauerei Berlin Némecko (Drazdany): Nadace pro cesko-némeckou spolu-
préci Briicke/Most, Ufad pro kulturu a pamatkovou péci zemského hlavniho mésta Drazdany, SLUB/ Saska
zemska univerzitni knihovna Némecko (Mnichov): MVHS Gasteig Miinchen, Kulturni referat radnice
v Mnichové, Centrum Bavaria Bohemia Nizozemi: Goethe Institut Rotterdam a Amsterodam, EUNIC
Amsterodam, de Boskant - multikulturni centrum Haag Polsko: Mazowieckie centrum kultury ve Varsavé,
CK Zamek v Poznani, Vivarto - distributor ¢eskych film Rakousko: Ministerstvo kultury Ceské republiky,
EUNIC Viden, festivaly Wiener Festwochen, Jidische Filmwochen Rumunsko: Goethe-Institut, Instituto
Cervantes, Polsky kulturni institut, Velvyslanectvi Némecka v Rumunsku Rusko (Cesky déim): Czech
Trade - zahrani¢ni zastoupeni v RF, CzechTourism - zahrani¢ni zastoupeni v RF, Komora pro hospodaiské
styky se SNS, CSA Rusko (Ceské centrum Moskva): Ustfedni ddm umélcd, Dom kino, Statni centrum
soucasného uméni, zastoupeni Delegace Evropské komise Slovensko (Bratislava): Narodni muzeum

a Muzeum mésta Bratislavy, Galerie - Narodni galerie, Galerie mésta Bratislavy, Nitranska galerie, Kulturni
instituty v Bratislavé, zejména instituty zemi V4 Slovensko (Kosice): Cesky spolek v Kosicich, Magistrat
mésta Kogsice, Statni filharmonie Kosice Spanélsko: Autonomni oblast Madrid, Magistrat mésta
Segovie, Univerzita v Granadé Svédsko: Index — Svédska nadace pro sou¢asné uméni, Galerie Konsthall,
Festival dokumentérnich filmd Tempo Ukraina: Univerzita Tarase Sevéenka, Musil Tour - East Express
USA: Guggenheimovo Museum, Leica Gallery, Muzeum moderniho uméni, Oddéleni kulturnich zéalezZitosti
mésta New York Velka Britanie: Southbank Centre a National Film Theatre, Mezinarodni asociace
manazert uméni, EUNIC Londyn

Belgium: La Monnaie Opera, Ixelles Town Hall, Passa Porta, Permanent Representation of the Czech
Republic to the EU, Prague House Bulgaria: Radio Classic FM and Jazz FM, universities offering Czech
language courses (Sofia University St. Kliment Ohridsky, University of Plovdiv, South-West University of
Blagoevgrad), T. G. Masaryk’s Czechoslovakian Club in Bulgaria Czech Republic: Scandinavian House,
Embassy of Sweden, Prague Literary House of German-writing Authors France: Ficep, EUNIC Paris,
CNSMDP - State Music Conservatory, Opéra de Bastille Italy: Slovak Institute, Austrian Institute, Polish
Institute, Province Lazio Japan: Ministry of Trade and Industry of the Czech Republic, Shinto shrine

- Sarutahiko Jinja and Gallery Nakama Tokyo Hungary: Magistrate of the Capital City of Budapest,
Ministry of Culture of the Hungarian Republic, Visegrad Fund Germany (Berlin): EUNIC Berlin, Leipziger
Buchmesse, Kulturbrauerei Berlin Germany (Dresden): Foundation of Czech-German Cooperation
Briicke/Most, Bureau of Culture and Monument Heritage of the Provincial Capital Dresden, SLUB/ Sach-
sische Universitatslandesbibliothek Germany (Munich): MVHS Gasteig Miinchen, Cultural Department
of the Munich Town Hall, Centre Bavaria Bohemia Netherlands: Goethe-Institute Rotterdam and
Amsterdam, EUNIC, de Boskant - Haag Multicultural Centre Poland: Mazowieckie Culture Centre in
Warsaw, Zamek Travel Agency in Poznan, Vivarto - distributor of Czech films Austria: Ministry of Culture
of the Czech Republic, EUNIC Wien, Wiener Festwochen and Judische Filmwochen Festivals Romania:
Goethe-Institut, Instituto Cervantes, Polish Cultural Institute, German Embassy Russia (Czech House):
CzechTrade - foreign representation in RF, CzechTourism - foreign representation in RF, Chamber of Trade
and Industry for CIS Countries, CSA Russia (CC): Central House of Artists, Dom Kino, State Centre of
Contemporary Art, Delegation of European Commission Slovakia (Bratislava): National Museum and
City Museum Bratislava, Galleries — National Gallery, City Gallery Bratislava, Nitra Gallery, Cultural institutes
in Bratislava, mainly the V4 institutes Slovakia (KoSice): Czech Society in Kosice, KoSice Town Hall,
Kosice State Philharmonic Spain: Autonomous government of Madrid, Segovia Town Hall, University
of Granada Sweden: Index — Swedish Foundation for Contemporary Art, Bonniers Konsthall, Tempo
Documentary Festival Ukraine: University of Taras Shevchenko, Musil Tour — East Express USA:
Guggenheim Museum, Leica Gallery, Museum of Modern Art, New York City Department of Culture
UK: Southbank Centre and National Film Theatre, International Arts Managers Association, EUNIC London
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SUPPORT FROM

42

Belgie: Sky Europe a CSA Bulharsko: CEZ Bulgaria a CEZ Toplofikace Varna, Metrostav, CSA Ceska
republika: Velvyslanectvi Nizozemského krélovstvi v CR, Fagerhult, pivovar Cerna Hora, Becherovka,
Kostelecké uzeniny Francie: La Sacem (francouzska OSA), SkyEurope, Davay komunikace Italie:
Jiho¢esky kraj, Plzersky kraj, Budg&jovicky Budvar Madarsko: Budéjovicky Budvar, CEZ, hotel Sissi
Némecko (Berlin): Pivovar Louny (Drinks Union), Vino Marcin¢dk, Supraphon Némecko (Drazdany):
Ostsachsische Sparkasse Dresden, Jizerské pekarny, Saska akademie uméni Némecko (Mnichov):
Jihogesky kraj, Plzefisky kraj, Lézné Jachymov, Pivovar Chodovar Polsko: CEZ, CSA, Kompania Piwowarska
Rakousko: Jiidisches Museum, Kolarik & Buben Rumunsko: Pilsner Urquell, Porsche Romania, CSA,
Silver Music, Wella, Max Factor, MRA Models, Jiji Events Rusko: Chanty-Mansijska banka, PTV-Trading,
Alexandr Gavrilov, Rodinny pivovar Bernard Slovensko (Bratislava): Ceska pojistovna, Iveco Slovakia,
Topvar (zéstupce Prazdroje Spanélsko: Skoda Auto Svédsko: Gripen, Skoda Auto, CSA Ukrajina:
Eurocar, Leko-instruments Plzen, Egermann, Ravak, Jablonex USA: Pilsner Urquell, Bohemain Hall,
Meopta Velka Britanie: Norton Rose, Techo, CSA

Belgium: Sky Europe and Czech Airlines Bulgaria: CEZ Bulgaria and CEZ Toplofikace Varna, Metrostav,
Czech Airlines Czech Republic: Embassy of the Kingdom of the Netherlands in the Czech Republic,
Fagerhult France: La Sacem (French Professional Association), SkyEurope, Davay Communications
Italy: South-Bohemian Region, Pilsen Region, Budweiser Budvar Hungary: Budweiser Budvar, CEZ,

Sissi Hotel Germany (Berlin): Louny Brewery (Drinks Union), Vino Marcin¢ak, Supraphon Germany
(Dresden): Ostsachsische Sparkasse Dresden, Bakery from region Jizerské hory, Saxon Academy of the
Arts Germany (Munich): South-Bohemian Region, Pilsner Region, Jdchymov Spa, Chodovar Brewery
Poland: CEZ, Czech Airlines, Kompania Piwowarska Austria: Jidisches Museum, Kolarik & Buben
Romania: Pilsner Urquell, Porsche Romania, Czech Airlines, Silver Music, Wella, Max Factor, MRA Models,
Jiji Events Russia (CC): Chanty-Mansijsk Bank, PTV-Trading, Alexandr Gavrilov, Family Brewery Bernard
Slovakia (Bratislava): Ceské pojistovna, lveco Slovakia, Topvar (representative of Pilsner Urquell)
Spain: Skoda Auto Sweden: Gripen, Skoda Auto, Czech Airlines Stockholm Ukraine: Eurocar,
Leko-Instruments Pilsen, Egermann, Ravak, Jablonex USA: Pilsner Urquell, Bohemian Hall, Meopta
UK: Norton Rose, Techo, Czech Airlines
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CESKA REPUBLIKA USTREDI

CZECH REPUBLIC HEADQUARTERS
VACLAVSKE NAM. 816/49, 110 00 PRAHA 1
TEL.:+420-234 668 211

FAX.:+420-234 668 215

E-MAIL: INFO@CZECH.CZ

ING. JAROSLAV KANTUREK
WWW.CZECHCENTRES.CZ

CESKA REPUBLIKA PRAHA
RYTIRSKA 31

110 00 PRAHA 1

TEL.: +420-234668501

FAX.: +420-234668215
E-MAIL: CCPRAHA@CZECH.CZ
ING. DANA BRABCOVA
WWW.CZECHCENTRES.CZ

ARGENTINA ARGENTINA
JUNIN 1461

1113 BUENOS AIRES

TEL.: +54 11 4807 3107

FAX: +54 11 4807 3109

E-MAIL: CCBUENOSAIRES@CZECH.CZ
MGR. DANIELA CAPKOVA
WWW.CZECHCENTRES.CZ/BUENOS

BELGIE BELGIUM
60, RUE DU TRONE

1050 BRUXELLES

TEL.:+32-2- 21 39 430 (32-4)
FAX:+32-2- 21 39 431

E-MAIL: CCBRUSSELS@CZECH.CZ
MGR.PETR POLIVKA
WWW.CZECHCENTRES.CZ/BRUSSELS

BULHARSKO BULGARIA
RAKOVSKI 100

1000 SOFIA

TEL.: +359-2-981 39 10

FAX: +359-2-981 39 11

E-MAIL: CCSOFIA@CZECH.CZ
MICHAEL WELLNER - POSP{SIL
WWW.CZECHCENTRES.CZ/SOFIA
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FRANCIE FRANCE

18, RUE BONAPARTE

75 006 PARIS

TEL: +331-53730022

FAX: +331-53108727

E-MAIL: CCPARIS@CZECH.CZ
JITKA DE PREVAL
WWW.CZECHCENTRES.CZ/PARIS
WWW.CENTRETCHEQUE.ORG

JAPONSKO JAPAN

2-16-14 HIROO,SHIBUYA-KU
TOKYO 150-0012

TEL.: +81-3-3400-8129

FAX.: +81-3-3400-8186

E-MAIL: CCTOKYO@CZECH.CZ
MGR. PETR HOLY
WWW.CZECHCENTRES.CZ/TOKYO

ITALIE ITALY

VIA COSTABELLA, 28-32

00195 ROMA

TEL./FAX: +39-06 37 01 608
E-MAIL: CCROME@CZECH.CZ
JUDR. ING. MILOSLAV HIRSCH
WWW.CZECHCENTRES.CZ/ROME

MADARSKO HUNGARIA

SZEGFU U.4.

1063 BUDAPEST VI.

TEL.:+36-1-462 50 66

FAX:+36-1-351 91 88

E-MAIL: CCBUDAPEST@CZECH.CZ
PHDR. EVZEN GAL
WWW.CZECHCENTRES.CZ/BUDAPEST

NEMECKO GERMANY
FRIEDRICHSTRASSE 206

10969 BERLIN

TEL.: +49-30-20 82 592

FAX: +49-30-20 44 415

E-MAIL: CCBERLIN@CZECH.CZ
ING. MARTIN KRAFL
WWW.CZECHCENTRES.CZ/BERLIN

NEMECKO GERMANY
HAUPTSTRASSE 11

D-01097 DRESDEN-NEUSTADT
TEL.: +49-351-7958077-1,-2,-3

FAX: +49-351-804 05 10

E-MAIL: CCDRESDEN@CZECH.CZ
MGR. HANA KLABANOVA
WWW.CZECHCENTRES.CZ/DRESDEN

NEMECKO GERMANY
PRINZREGENTENSTRASSE 7

805 38 MUNCHEN

TEL.: +49-89-210 249 32

FAX: +49-89-210 249 33

E-MAIL: CCMUNICH@CZECH.CZ
BC. DAVID STECHER
WWW.CZECHCENTRES.CZ/MUNICH

NIZOZEMSKO NETHERLANDS
PALEISSTRAAT 4

2514 JA DEN HAAG

TEL.: +31-70-3561477

FAX: +31-70-3625966

E-MAIL: CCHAAG@CZECH.CZ
MGR. PETRA PRINSOVA
WWW.CZECHCENTRES.CZ/HAGUE/

POLSKO POLAND

AL.ROZ 16

00-556 WARSZAWA

TEL.: +48-22-6297271

FAX: +48-22-6283320

E-MAIL: CCWARSZAWA@CZECH.CZ
MGR. RENATA GORECKA
WWW.CZECHCENTRES.CZ/WARSAW

RAKOUSKO AUSTRIA
HERRENGASSE 17

1010 WIEN

TEL.: +43-1-5352360

FAX: +43-1-5352360-14

E-MAIL: CCWIEN@CZECH.CZ
PHDR. TATJANA LANGASKOVA
WWW.CZECHCENTRES.CZ/VIENNA

RUMUNSKO ROMANIA

STRADA ION GHICA 11

SECTOR 3

030045 BUCURESTI
TEL.:+40-21-3039230

FAX: +40-21-3122537

E-MAIL: CCBUCURESTI@CZECH.CZ
MGR. MONIKA STEPANOVA
WWW.CZECHCENTRES.CZ/BUCHAREST
WWW.CZECH-IT.RO

RUSKO RUSSIA

JULIA FUCIKA 12-14

123056 MOSKVA

TEL.: +7-495-688 95 15

FAX: +7-495-2514836

E-MAIL: CCMOSKVA@CZECH.CZ
PHDR. VLASTA SMOLAKOVA
WWW.CZCENTER.RU

45

RUSKO - CESKY DUM

RUSSIA - CZECH HOUSE

3. TVERSKAJA - JAMSKAJA 36/40
125047 MOSKVA

TEL: +7-495-7877851

FAX: +7-495-2513227

E-MAIL: CESKYDUM®@CZECH.CZ
E-MAIL: RECEPCE@CZECH.CZ

MGR. ING. MILOS JARO
WWW.CZECHCENTRES.CZ/CESKYDUM

SLOVENSKO SLOVAKIA

NA VRSKU 1

811 01 BRATISLAVA

TEL.: +421-2-544 18 215

FAX: +421-2-544 17 423

E-MAIL: CCBRATISLAVA@CZECH.CZ
PHDR. JANA BURIANOVA
WWW.CZC.SK

SLOVENSKO SLOVAKIA
RAZUSOVA 13

042 40 KOSICE

TEL.: +421-55-623 18 01
FAX: +421-55-623 17 99
EMAIL: CCKOSICE@CZECH.CZ
JUDR. KATERINA NOVOTNA
WWW.CZC.SK

SPANELSKO SPAIN

AVD. PIO XII, 22-24

28016 MADRID

TEL: +34 913530623

FAX: +34 913530624

E-MAIL: CCMADRID@CZECH.CZ
PHDR. ADRIANA KRASOVA
WWW.CENTROCHECO.CZ

SVEDSKO SWEDEN

TJECKISKA CENTRET

VILLAGATAN 21, BOX 26156

100 41 STOCKHOLM

TEL.: +46-8-440 42 39

FAX: +46-8-411 28 55

E-MAIL: CCSTOCKHOLM®@CZECH.CZ
LUCIE SVOBODOVA, BA MSC.

WWW.CZECHCENTRES.CZ/STOCKHOLM/

UKRAJINA UKRAINE

UL. KOSTJANTYNIVSKA 1, 19
04071 KYJEV

TEL.: +380 44 581 28 33

FAX: +380 44 581 28 33
E-MAIL: CCKIEV@CZECH.CZ
ING. RUDOLF SEDLACEK
WWW.CZECHCENTRES.CZ/KIEV

SPOJENE STATY AMERICKE
UNITED STATES OF AMERICA

1109 MADISON AVENUE

NEW YORK NY 10028

TEL.: +1-212-2880830

FAX: +1-212-2880971

E-MAIL: INFO@CZECHCENTER.COM
MGR. MONIKA KOBLEROVA
WWW.CZECHCENTRES.CZ/NEWYORK

VELKA BRITANIE UNITED KINGDOM
13 HARLEY STREET

LONDON W1G 9QG

TEL.: +44-207-3075180

FAX: +44-207-3233709

E-MAIL: INFO@CZECHCENTRE.ORG.UK
MGA. LADISLAV PFLIMPFL
WWW.CZECHCENTRE.ORG.UK









